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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I powiedziat do mnie idz gdyz Ja do pogan daleko
interlinearny | Textus Receptus posle cie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A On powiedzial do mnie: 1dz, gdyz Ja ci¢ wysle
dostowny daleko do narodow.*!

PBPW Przektad Nowy Testament I powiedziat do mnie: «Idz, bo ja do pogan daleko
dostowny Popowski-Wojciechowski wysle ciex."

TRO Przektad Textus Receptus I powiedziat do mnie idz gdyz Ja do pogan daleko
dostowny Oblubienicy posle cig

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Lecz On powiedziat do mnie: Idz, bo Ja ci¢ wysle
literacki daleko do pogan.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I powiedziat mi: Idz, bo ja ci¢ posle daleko, do
literacki Gdanska pogan.

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt do mnie: Idzze, bo¢ ja ci¢ do pogan daleko
literacki posle.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt do mnie: 1dz, bo ja do poganéw daleko
literacki posle cie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia IdZ — powiedziat do mnie — bo Ja ci¢ posle daleko,
literacki do pogan.

BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt do mnie: Idz, bo Ja cie wysle daleko do
literacki pogan.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Powiedzial mi jednak: Idz, bo Ja posle ciebie
literacki daleko do pogan.

PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz Pan mi powiedziat: «Idz, bo poslg cie
literacki daleko, do pogan»”.

PBP Przektad Nowy Testament Jednak rzekt mi: IdZ! To ja ci¢ posytam daleko:
literacki Popowskiego do pogan”.

PBW Przekiad Nowy Testament, I rzekt do mnie: Idzze, bo ja do Poganow daleko
literacki Wspotczesny Przektad posle cie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I powiedziat do mnie: ’1dz, wysle ci¢ w daleka
literacki droge do pogan’’.

TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepexinan I ckazaB meHni: [au, 60 s monwTo TeOe 10 HAPO/IiB
literacki VBT Padaina Typkonska TaIeKo.

D <x>510 9:15</x>; <x>510 13:2</x>; <x>510 18:6</x>; <x>550 1:15-16</x>; <x>550 2:7-9</x>; <x>610 2:7</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I do mnie powiedzial: 1dz, gdyz ja ci¢ wysle
dynamiczny daleko, do pogan.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Lecz On rzekt: "IdZ juz! Bo posle cie daleko - do
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej goim!".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata On jednak rzekt do mnie: ’1dz, gdyz wysle ci¢ do
dynamiczny dalekich narodow’ .

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Bog rzekt jednak do mnie: ,,Wyjedz z Jerozolimy,
dynamiczny | Zycia bo chce cie posta¢ daleko stad, do pogan!”.
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